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Failure to follow these 
instructions will result
in death or serious 
injury. 

HAZARD OF ELECTRIC 
SHOCK, EXPLOSION
OR ARC FLASH

GEFAHR DANGER 
RISQUE 
D'ELECTROCUTION,  
D'EXPLOSION OU
D'ARC ELECTRIQUE 

Le non-respect de ces
instructions entraînera la
mort ou des blessures 
graves.

STROMSCHLAG-, 
EXPLOSIONS- ODER 
LICHTBOGENGEFAHR 

Die Nichtbeachtung 
dieser Anweisung wird 
den Tod oderschwere 
Körperverletzung zur 
Folge haben.

RIESGO DE 
ELECTROCUCIÓN, 
EXPLOSIÓN O ARCO 
ELÉCTRICO 

Si no se siguen estas 
instrucciones, provocará
lesiones graves o 
incluso la muerte.  

RISCHIO DI SCOSSA 
ELETTRICA, DI 
ESPLOSIONE O DI 
OFTALMIA DA FLASH 

Il mancato rispetto di 
queste istruzioni 
provocherà morte o 
gravi infortuni.

如果不遵守这些说明，如果不遵守这些说明，
将会 导致死亡或严重伤将会 导致死亡或严重伤
害。害。

存在电击、爆炸或电弧存在电击、爆炸或电弧
危险危险

DANGER PELIGRO PERICOLO 危险

This product must be installed, connected and used in compliance with prevailing standards and/or installation regulations.
As standards, specifications and designs develop from time to time, always ask for confirmation of the information given in this publication.
Ce produit doit être installé, raccordé et utilisé conformément aux normes et/ou aux réglementations d'installation en vigueur.
Dans la mesure où les normes, spécifications et conceptions évoluent avec le temps, faites systématiquement confirmer les 
informations fournies dans ce document.
Dieses Produkt muss in Übereinstimmung mit den geltenden Normen und/oder Installationsvorschriften installiert,
angeschlossen und verwendet werden.
Da sich Normen, Spezifikationen und Designs im Laufe der Zeit weiterentwickeln, lassen Sie sich die in dieser Veröffentlichung 
enthaltenen Informationen stets bestätigen.
El producto se debe instalar, conectar y utilizar conforme a las normativas y los reglamentos de instalación aplicables. 
Dado que las normativas, las especificaciones y los diseños cambian de vez en cuando, se debe confirmar la información especificada
en esta publicación.
Questo prodotto deve essere installato, collegato e utilizzato in conformità alle normative e/o regole di installazione prevalenti.
Poiché normative, specifiche e progettazioni vengono sviluppati di volta in volta, richiedere sempre conferma delle informazioni
fornite in questa pubblicazione.
本产品的安装,连接和使用必须符合现行标准和/或安装法规。本产品的安装,连接和使用必须符合现行标准和/或安装法规。
由于标准，规格和设计会不时发展，请务必咨询相关部门，确认本出版物中所给的信息是否适用。

- Disconnect all power 
 before servicing equipment.
- Confirm that the product 
 power supply voltage and 
 its tolerances are 
 compatible with those of 
 the network.

- Couper toutes les 
 alimentations avant 
 d’intervenir sur cet appareil.
- Assurez-vous que la 
 tension d'alimentation du 
 produit, avec ses tolérances, 
 est compatible avec celle du 
 réseau.

- Vor dem Arbeiten an dem 
 Gerätdessen 
 Stromversorgung 
 abschalten.
- Stelle Sie sicher, dass die 
 Versorgungsspannung des
 Produkts einschließlich 
 Toleranzen mit den
 Netzbedingungen vereinbar 
 ist.

- Desconecte toda 
 alimentación antes de 
 realizar el servicio. 
- Asegúrese de que la 
 tensión de alimentación del 
 producto y sus tolerancias 
 son compatibles con las de 
 la red eléctrica.

- Scollegare l’apparecchio 
 dalla presa di corrente 
 prima di qualsiasi 
 intervento. 
- Assicurarsi che la tensione 
 di alimentazione del 
 prodotto e le relative 
 tolleranze sia compatibile
 con quelle della rete.  

- 维修设备前，请断开所
有电  源连接。
- 确认产品电源电压及其
公差  兼容于网络的这些
参数。
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Easy Harmony Timer and 
Control relays


